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Resumo

Publica-se uma inscricdo funerdria romana, proveniente de Rubides, concelho
de Paredes de Coura, distrito de Viana do Castelo, entrada no Museu em finais
de 1905. Para a leitura do texto epigrifico propde-se 0 nome Corunis nom.,
Corunis gen., na referéncia a um Corunlis) Medami [filius), Cantiensis, ¢ ao seu
filho Camalus Corulnils filius).

Abstract

The epigraphic collection of the Museu Nacional de Arqueologia, Lisboa, kept
unpublished, since 1905, a roman tombstone, from Rubides, Paredes de Coura,
Viana do Castelo, (NW. Portugal). The present paper offers an interpretation of
the onomastic evidences: Corunlis) Medami |filiusl, Cantiensis, and Camalus
Cordnils filius). Corunis, -is is proposed as another form of the stated (since
1960) Corunius, -i.

* Unidade de Ciéncias Exactas e Humanas da Universidade do Algarve.
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Lé-se no Livro de Entradas do Museu, na E-5208 “Lapide romana funeraria,
cortada nos lados, o que estragou a inscri¢io; estava na Igreja de Rubiaes
(P. Coura), na escada para a Torre, onde a vi com o Dr. Narciso”. E a0 lado:
“Enviada pela Junta de Parochia, por intermédio do Dr. Narciso C. Alves da
Cunha”. Na listagem das novas pecas entradas no Museu (Carvalhaes, 1911,
p.110), refere-se, datada de Dezembro de 1908, a oferta de uma ara lusitano-
-omana proveniente de Paredes de Coura, mas nada garante que seja esta de
Rubides. Consultada a correspondéncia do Legado Leite de Vasconcelos, atraves
dum meritério indiculo recentemente publicado (Coito; Coelho, 1988-1989,
p. 355), encontrdmos as seguintes referéncias a esta pec¢a nas cartas que o
Dr. Narciso Candido Alves da Cunha dirigiu a J. Leite de Vasconcelos:

1 —Carta datada de 23-9-1905: “[...] Pedi a pedra que estd na escada para
a torre de Rubides. Depois de uma troca de cartas, foi concedida para o
Museo.”;

2 — Carta datada de 11-11-1905: “[...] Venho agora communicar a V. E.#, que
ha dias, fiz expedir a lapide de Rubides para o Museo. A juncta de Parochia
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lavrou uma acta p* constar a data em que foi retirada e destino que lhe
foi dado. Pede-me p* solicitar de V. E.3, coOpia da inscripgdo e respectiva
traducgio.”;

3 — Carta datada de 18-11-1905: “(...] Ha bastantes dias remetti a V. E.# outra
guia com outro caixio, contendo uma lapide, com uma inscripgio,
de Rubiies, freg?. d’este concelho, mas nido sei ainda se foi recebida
p.. V. E2, ou nio, o que, alids, me esta causando inquietacio.”

4 — Carta sem data : “[...] Confirmando a minha anterior, devo dizer-lhe que
ha bastantes dias derigi a0 Sr. Campos a guia do caminho de ferro, respeitante 4
lapide de Rubides, que estava na escada para a torre”, neste ponto J. L. de
Vasconcelos anotou a lapis: “E -5208”.

Finalmente a lipide de Rubides tinha chegado a Lisboa, talvez em fins de
Novembro ou inicios de Dezembro de 1905, o que certamente deve ter sosse-
gado o Dr. Narciso da Cunha, mas que foi o inicio do desassossego para J. Leite
de Vasconcelos, e ndo sem forte motivo, pois passados noventa anos, esta inscri-
¢ao de Rubiaes ainda o €, para nos.

Trata-se de uma ara funeriria (fig. 1), talhada num bloco de granito de grio
fino, com base moldurada e soco, com o capitel igualmente moldurado e no
topo do qual se observa um foculus de autenticidade muito duvidosa - de facto,
se alguma vez existiu, foi desfigurado pela necessidade de rebaixar o topo da
ara com um orificio de forma rectangular de 19x14,5 cm, dentro do qual por sua
vez se escavou um segundo orificio, rectangular, como o primeiro, de 12x9 cm,
que parece um encaixe para base de cruz. Pensamos que teri sido depois desta
reutilizacdo, que seria igualmente responsivel pelo chanfro das arestas do fuste,
que a ara deve ter sido colocada nas escadas da torre da igreja, e danificados
entdo o soco € o capitel nas costas da ara.

Os cortes das arestas tiraram 5,5 a 6 ¢cm do lado esquerdo e do lado direito
do campo epigrifico, afectando o texto. O inicio conservado da 1.4 esti erodido,
O que aumenta as dificuldades de leitura. A fotografia que se reproduz foi feita
ha cinco anos. Os problemas de leitura continuam a existir, apesar duma nova e
minuciosa observacio do monumento.

Medidas: 117 alt.x45 larg.x47 cm esp.; o campo epigrifico mede
71,5 alt.x27 (no topo) a 25 cm larg. na base; as letras medem 7 cm nas trés
primeiras linhas, 6,6 cm nas restantes linhas; os espacos interlineares sio de
2cmedelS5Scmentreal6eal.’.

O texto distribui-se por oito linhas, e & muito possivel que tenha tido pautas
de orientagdo de escrita. O lapicida teré tido a preocupacgio de ocupar todo o
espago livre de cada linha, fazendo espacamentos de tamanhos diferentes nas
diversas linhas. Parece-nos que houve a preocupacio de definir duas areas para
as duas mensagens principais do texto, uma para o nome do morto, outra para o
nome do filho responsavel pela feitura da memoéria. A primeira mensagem acaba
a meio da 1.5, com a redaccao da férmula funeriria h(ic) sCitus) abreviada
mostrando grandes espacamentos entre 0 b € o s. A segunda mensagem comega
exactamente na 1.5 com o nome do filho Camalus, sendo de notar que
O recurso ao nexo am de Camalus poderia ter sido evitado se a férmula fune-
raria dessa mesma linha nao estivesse tio significativamente espacada; assim, a
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ordinatio desta 1.5 vinca essa consciente divisio das duas mensagens que a ins-
cricdo contém. Repare-se também que, na primeira mensagem do texto, houve a
preocupacdo de nao cortar as palavras, escrevendo uma palavra em cada linha,
enquanto que, a partir dai mesmo, os elementos onomasticos Camlall/us e
Corun/[ s aparecem em duas linhas.

A inscricdio € de feitura muito cuidada. Os puncta (de abreviatura e os dis-
tinguentes), oito ao todo, sao circulares e aparecem nas linhas 5 a 8.

As letras das 1.1 e 2 sio de maior tamanho e o seu médulo € menos alon-
gado do que o das restantes, o que € particularmente not6rio no tracado do o da
1.1, que é quase perfeitamente circular, contrastando com o o da 1.8, que tem
uma forma ovalada. Os aa apresentam a barra mediana recta. Todos os ee da
inscricio mostram barras horizontais muito recolhidas, enquanto que o £ pelo
contririo, apresenta as barras horizontais bem desenvolvidas e de igual tama-
nho. Os mm apresentam ingulos muito abertos. Na 1.4, a barra do ¢ € também,
como sucede as dos ee, bastante curta. Todo o texto da-nos uma imagem de um
caminho para a economia do espaco, desde o vasto afastamento, na 1.1 das
duas letras da invocatoria Dis Manibus até a concentracio de sete a oito letras
nas duas tltimas linhas.

Leitura:
DXis) Manibus)
Corunlis)

3 Medamlifilius)
Cantienslis)

Wic) sCitus) Camlal)
6 us Coruln
ils filius) pius paltr

il suo faciendum) uravit)

O que em portugués quer dizer:

[Monumento consagrado] aos Deuses Manes. Aqui jaz Coruno, filho de
Medamo, cantiense (?). Camalo, filho piedoso de Coruno, a seu pai, tratou que
fosse feita [esta memorial.

Hi que justificar esta leitura epigrafica. Como se vé estamos a propor o
antropénimo Corunis, Corunis, e nao Corunius, Corunii, documentado numa
estela funeraria encontrada junto a residéncia paroquial de Virzea do Douro,
Marco de Canavezes (Brandio, 1960, p. 194-196, n.2 IV): Proclus posuet Corunio
an LXXXV. Esta forma documentada e a proposta que fazemos serio ambas
variantes de um mesmo nome, pertencente ao universo onomdstico indo-euro-
peu, onde encontramos o proprio gentilicio romano Corona e a sua relagao com
o0 cognome Coronianus, e o adjectivo que se estendeu a toponimia (fundus
coronianus) (Schulze, 1904, p. 77). O uso onomastico, tanto em gentilicios como
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em cognomes, esti bem documentado (Kajanto, 1965, p. 117 e 346 e Solin;
Salomies, 1988, p. 61 e 318), mesmo para a Peninsula Ibérica (Abascal Palazén,
1994, p. 336), onde a articulagdo de bibliografia que vem desde a década de
cinquenta até hoje, veio a amplificar o conceito de grande familia de formas
onomdsticas derivadas de um radical comum, Coro- sobretudo no pensamento
liguistico de M. L. Albertos (Palomar Lapesa, 1957; Albertos Firmat, 1964, 1965,
1966, 1972 e 1979) que mais recentemente tinha retomado a este respeito a
exploragdo de ideia ja contida na obra de W. Schulze (Schulze, 1904, p. 320).

Estamos a propor Corunis que, como nome Unico, serd de natureza adjecti-
val como os cognomina latinos Immunis ou Perennis, etc. (Solin; Salomies,
1988, p. 444), por ser aquela que melhor se adapta na leitura da 1.2 (Corunis,
nom.) e da 1.6/7 (Coruni/s, gen.) do texto epigrifico que nos chegou e que
deve ter sido, na época do seu achado, de muito mais problematica leitura do
que hoje. E evidente que formas como Corunionis ou outras assim, também
podem ter cabimento do ponto de vista da onomdstica, mas sdo mais improvi-
veis face a dimensao da superficie perdida pelo chanfro das arestas; recorde-se o
que logo no inicio desta nota se transcreveu do Livro de Entradas, “Lapide
romana funeraria, cortada nos lados, o que estragou a inscri¢io”, do punho de
J. Leite de Vasconcelos. Mas, estando a tratar de Corunis, antroponimo, ndo é
despiciendo deixar de evocar as observagdes pertinentes que ja foram feitas a
respeito de Coronus, te6bnimo, num estudo valioso (Encarnacdo, 1975, p. 160-
-163), onde a proposito convém recordar que em Briteiros, numa rocha, se
registou este texto - Coru / abe / Medamus / Camali (Encarnacio, 1975,
p- 161) que associa numa mesma inscri¢gio Coru- e Medamus Camali, dois
antropénimos que também aparecem ligados familiarmente nesta ara funeriria
de Rubiaes.

A inscri¢do revela trés elementos onomasticos pessoais e um de natureza de
origem ou de pertenga que definem o seguinte esquema familiar:

(Medamus)
|

Corunlis] Medami [Clantiens|is)
|

Camalus Corunlils filius)

Este esquema faz o registo da onomastica pessoal de tés individuos, cada
um de uma gerag¢do sucessiva, que se pode deduzir do texto epigrifico:
Medamus, avo; Corunis, filho; Camalus, neto. Ha a juntar a este conhecimento o
facto de Corunis ser identificado como [Clantiense, a recordar a origo, ou o
grupo clanico; dado o estado da inscri¢do no inicio da 1.4, Cantiensis nio é uma
leitura absolutamente segura, podia ser um etnénimo com um radical mais
longo, mas nunca poderia exceder mais do que duas letras; a grande abertura
do Clinicial da 1.2 induziu-nos a admitirmos aqui um € também de grande aber-
tura. O radical *Cant- € bem conhecido do universo onomistico indo-europeu
celta e celtizado (p.e, Cantonus, Cantaber, etc.). Para Camalus e Medamus ver a
cartografia classica (Untermann, 1965, p. 85-86 e 133), e note-se que a geografia
destes dois nomes nao se afasta muito, na Meseta, da documentacio epigrifica
de portadores de nomes derivados de Coron- e Curun- (Rodriguez Almeida,
1980, p. 151-152 e 157-159; Knapp, 1984, p. 307-309).
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Do ponto de vista formal, tanto a forma do monumento como a invocatoria
a0s Deuses Manes reproduzem uma pratica romana, bem como 0 uso das
formulas funeririas, que incluem expressoes de ideias romanas como o reconhe-
cimento da qualidade de piedoso por parte daquele que cumpre o ritual em
relacio aos deuses e, aqui em particular, em relagdo aos deuses romanos dos
mortos. Resta saber quem sio os deuses manes, para a sociedade indigena.
A exclusiva latinizacdo dos nomes indigenas, e a exclusao, da onomaistica deste
texto, de nomes mistos com elementos romanos, parece afirmar que estes natu-
rais aceitaram os usos cultuais romanos mas nio aceitaram nem a forma de orga-
nizacio gentilica romana nem necessitaram, neste momento, de assumir uma
onomdstica romana, apesar dos frequentes contactos que certamente tiveram
com as mais importantes cidades da regido, como provam Os marcos milidrios
datados de Augusto, Nerva, Caracala e Valentiniano (Tranoy, 1981, p. 210, 216,
397), provenientes de Rubides.

Infelizmente ndo possuimos inscri¢des desta comunidade de Rubides que
nos possam fornecer elementos onomdsticos em quantidade suficiente que per-
mita eshocar um quadro significativo dos usos onomasticos, como fizemos com
os das comunidades indigenas dos Igaeditani (Dias, 1985), ou os de Carquere
(Dias, 1987). Na tentativa de caracterizar os antigos habitantes de Rubiaes, e
exclusivamente com base neste monumento, em relagio aquelas duas comuni-
dades, podemos afirmar que aqui o processo de aculturagao tem maiores afini-
dades com o dos Igaeditani do que com o da populagio de Carquere, onde os
textos revelam um contacto mais tardio mas muito mais permeivel ao uso da
funcionalidade da estrutura onomdstica romana.

Pela exceléncia formal do texto, e por razoes paleogrificas e formulares,
pode atribuir-se a esta inscri¢io uma cronologia flavio-trajanica.

Sendo a documentacdo escrita da Antiguidade Classica, sobre qualquer
suporte epigrafico, numismatico, musivo, ceramico e, até, papirolégico, a trans-
missdo mais genuina que nos foi transmitida pela realidade social que a produ-
ziu, qualquer avalia¢ao da sua importdncia como elemento de correlacdo entre
os saberes da Antiguidade, os ji referidos e ainda o conhecimento do urba-
nismo, das redes vidrias e de outras dreas arqueologicas, isto é, a Historia, ela
ndo deixa de estar sujeita 4 fragmentaridade, precaridade e circunstancialidade
da propria construgdo do saber dos que se dedicam as ciéncias da Antiguidade.
Repare-se na perplexidade dos autores de um artigo desta revista (Dias; Soares,
1988-1989, p. 268) pela raridade de um tipo de material que ja era conhecido,
e bem documentado, pelo menos desde 1903 (Rodriguez de Berlanga, 1995), e
mais recentemente, explorado historicamente (Cortijo Cerezo, 1990). Nesta
ordem de ideias, sabemos tranquilamente que o futuro cientifico da forma
onomdstica proposta - Corunis, Corunis - fica em aberto!.

1 Com este artigo ja em provas, tivemos acesso ao livro de Narciso C. Alves da Cunha, Paredes
de Coura, Porto, 1909, onde na pagina 128 se refere a inscri¢io de Rubides e se di uma
interpretagio do texto, em portugués, da autoria de Leite Vasconcellos que transcrevemos: “AOS
DEUSES MANES. / CORUNO MEDAMO, FILHO DE ... ENO, / ESTA AQUI SEPULTADO. / CAMALO
CORUNO, FILHO PIEDOSO, / MANDOU FAZER (este monumento @ memoria de) SEU PAE."
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Fig. 1 — E - 5208 - Ara funeriria de Rubiies, Paredes de Coura

0 Arquedlogo Portugués, Série IV, 8/10, 1990-1992, p. 299-307.






